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 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад представляется во исполнение просьб, содержащихся в 

резолюциях Генеральной Ассамблеи 74/44, 74/45 и 74/59.  

2. В пункте 3 резолюции 74/59 Генеральная Ассамблея просила все государ-

ства информировать Генерального секретаря о предпринимаемых ими усилиях 

и мерах по осуществлению этой резолюции и ядерного разоружения и просила 

Генерального секретаря довести эту информацию до сведения Ассамблеи на ее 

семьдесят пятой сессии. 

3. В пункте 22 резолюции 74/45 Генеральная Ассамблея просила Генераль-

ного секретаря представить Ассамблее на ее семьдесят пятой сессии доклад об 

осуществлении этой резолюции.  

4. В пункте 5 резолюции 74/44 Генеральная Ассамблея просила Генерального 

секретаря активизировать усилия и поддержать инициативы, которые способ-

ствовали бы полному осуществлению семи рекомендаций, изложенных в до-

кладе Консультативного совета по вопросам разоружения, что существенно 

уменьшило бы опасность ядерной войны (A/56/400, пункт 3), а также продол-

жать побуждать государства-члены рассмотреть возможность созыва междуна-

родной конференции, как это предлагается в Декларации тысячелетия Органи-

зации Объединенных Наций (резолюция 55/2), для определения путей устране-

ния ядерной угрозы и представить доклад по этому вопросу Ассамблее на ее 

семьдесят пятой сессии.  

5. В вербальной ноте от 29 января 2020 года государствам-членам было пред-

ложено сообщить свои мнения по этому вопросу. 4 мая 2020 года государствам-

членам была направлена пересмотренная вербальная нота, в которой срок пред-

ставления мнений был продлен до 31 мая 2020 года. Ответы, полученные от гос-

ударств-членов, приводятся в разделе III ниже; любые ответы, полученные по-

сле установленного крайнего срока, будут опубликованы на веб-сайте Управле-

ния по вопросам разоружения1 только на том языке, на котором они были пред-

ставлены. Добавления издаваться не будут.  

 

 

 II. Замечания 
 

 

6. С момента представления предыдущего доклада (A/74/158) государства 

прилагали различные усилия для содействия осуществлению соглашений о 

ядерном разоружении и нераспространении:  

 a) 9 сентября 2019 года в целях празднования и популяризации Между-

народного дня действий против ядерных испытаний в Центральных учрежде-

ниях Организации Объединенных Наций состоялось пленарное заседание высо-

кого уровня Генеральной Ассамблеи. Со вступительными заявлениями высту-

пили Председатель Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят третьей сессии Ма-

рия Фернанда Эспиноса Гарсес (Эквадор) и Генеральный секретарь. С заявле-

ниями выступили также Исполнительный секретарь Временного технического 

секретариата Подготовительной комиссии Организации по Договору о всеобъ-

емлющем запрещении ядерных испытаний и посол Швеции в Мексике и быв-

ший пресс-секретарь Подготовительной комиссии Организации по Договору о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний Анника Тунборг. После этих 

заявлений было проведено пленарное заседание, с тем чтобы подчеркнуть, 

насколько большое значение обеспечение вступления в силу Договора о 

__________________ 

 1 www.un.org/disarmament.  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/44
https://undocs.org/ru/A/RES/74/44
https://undocs.org/ru/A/RES/74/45
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https://undocs.org/ru/A/RES/74/59
https://undocs.org/ru/A/RES/74/59
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https://undocs.org/ru/A/56/400
https://undocs.org/ru/A/56/400
https://undocs.org/ru/A/RES/55/2
https://undocs.org/ru/A/RES/55/2
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всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний имеет для законного и подда-

ющегося проверке прекращения всех испытательных взрывов ядерного оружия 

и других ядерных устройств; 

 b) в связи с тем, что Генеральная Ассамблея объявила 26 сентября Меж-

дународным днем борьбы за полную ликвидацию ядерного оружия (резолю-

ция 68/32), 26 сентября 2019 года состоялось заседание по случаю этого дня. 

Оно прошло под председательством Председателя семьдесят четвертой сессии 

Ассамблеи Тиджани Мухаммада Банде (Нигерия). Генеральный секретарь вы-

ступил на этом заседании с посланием, в котором подчеркнул, что единственным 

способом устранить угрозу, создаваемую ядерным оружием, является ликвида-

ция самого оружия. Как и в 2018 году, гражданское общество также внесло важ-

ный вклад в проведение и популяризацию Международного дня;  

 c) 2 апреля 2020 года в связи с ситуацией, вызванной коронавирусным 

заболеванием (COVID-19), Генеральная Ассамблея постановила перенести ос-

новную сессию Комиссии по разоружению на 2021 год на сроки, которые будут 

определены Ассамблеей на ее семьдесят пятой сессии (решение 74/546). Орга-

низационное заседание, проведенное ранее, на принесло конкретного резуль-

тата;  

 d) сменявшие друг друга председатели Конференции по разоружению 

напряженно работали над несколькими вариантами проекта программы работы 

на сессию 2020 года, однако они не получили консенсусного одобрения госу-

дарств — участников Конференции. Карантинные меры, введенные в связи с 

пандемией COVID-19, фактически воспрепятствовали проведению заседаний с 

середины марта до конца июня 2020 года, когда было проведено первое пленар-

ное заседание Конференции, на котором делегаты непосредственно присутство-

вали в зале заседаний и ограниченное число делегатов участвовали дистанци-

онно через посредство многоязычной цифровой платформы;  

 e) два государства, обладающих ядерным оружием и имеющих крупней-

шие арсеналы, продолжали принимать меры по проведению сокращений, согла-

сованных в Договоре между Российской Федерацией и Соединенными Штатами 

Америки о мерах по дальнейшему сокращению и ограничению стратегических 

наступательных вооружений. Согласно информации, представленной сторо-

нами, Соединенные Штаты и Российская Федерация достигли основных огра-

ничений по стратегическим вооружениям согласно Договору. По данным на 

1 марта 2020 года, представленным сторонами относительно их суммарных 

уровней стратегических наступательных вооружений, Российская Федерация 

располагала 485 развернутыми межконтинентальными баллистическими раке-

тами, баллистическими ракетами подводных лодок и тяжелыми бомбардиров-

щиками с 1326 боезарядами на этих системах, а Соединенные Штаты распола-

гали 655 развернутыми межконтинентальными баллистическими ракетами, бал-

листическими ракетами подводных лодок и тяжелыми бомбардировщиками с 

1372 боезарядами на этих системах. Договор будет оставаться в силе до 5 фев-

раля 2021 года, если только он не будет заменен ранее этого срока последующим 

соглашением о сокращении и ограничении стратегических наступательных во-

оружений или если стороны не примут решение продлить его не более чем на 

пятилетний срок. 

7. Помимо вышеперечисленных усилий осуществлялись другие многосто-

ронние инициативы, которые могли бы способствовать построению мира, сво-

бодного от ядерного оружия:  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/68/32
https://undocs.org/ru/A/RES/68/32
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 a) на одиннадцатой Конференции по содействию вступлению в силу До-

говора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, проведенной в Нью-

Йорке 25 сентября 2019 года, министры иностранных дел и другие высокопо-

ставленные представители государств приняли Заключительную декларацию и 

меры по содействию вступлению в силу Договора о всеобъемлющем запреще-

нии ядерных испытаний. В этой декларации участники вновь подтвердили жиз-

ненно важное значение и настоятельную необходимость вступления Договора в 

силу и настоятельно призвали оставшиеся восемь государств из содержащегося 

в приложении 2 списка, ратификация Договора которыми необходима для его 

вступления в силу, подписать и ратифицировать его без дальнейших задержек;  

 b) 27 марта 2020 года в связи с пандемией COVID-19 государства — 

участники Договора о нераспространении ядерного оружия постановили пере-

нести Конференцию 2020 года участников Договора по рассмотрению действия 

Договора, которую первоначально планировалось провести 27 апреля –– 22 мая 

2020 года, на более позднюю дату, как только позволят обстоятельства, но не 

позднее апреля 2021 года. В 2019 году Управление по вопросам разоружения 

приступило к осуществлению проекта, финансируемого Европейским союзом в 

соответствии с решением Совета (CFSP) 2019/615 от 15 апреля 2019 года, в рам-

ках которого оказывалась поддержка в подготовке к проведению обзорной кон-

ференции по линии проведения региональных совещаний в Африке и Азиатско-

Тихоокеанском регионе, а также тематических семинаров по вопросам разору-

жения, нераспространения и использования ядерной энергии в мирных целях. 

Региональные совещания в Латинской Америке и Карибском бассейне и на 

Ближнем Востоке будут проведены, как только это позволят обстоятельства;  

 c) Договор о запрещении ядерного оружия вступит в силу по проше-

ствии 90 дней после сдачи на хранение пятидесятой ратификационной грамоты. 

По состоянию на 1 июля 2020 года Договор подписало 81 государство, 37 госу-

дарств ратифицировали его и одно государство присоединилось к нему;  

 d) с 2018 года Управление по вопросам разоружения осуществляет фи-

нансируемый Европейским союзом в соответствии с решением Совета (EU) 

2017/2284 многолетний проект по оказанию поддержки  государствам Африки, 

Азиатско-Тихоокеанского региона и Латинской Америки и Карибского бассейна, 

призванного содействовать их участию в процессе консультаций в рамках Под-

готовительной группы экспертов высокого уровня по договору о запрещении 

производства расщепляющегося материала. В рамках этого проекта в 2019 году 

были проведены региональные практикумы для государств-членов из Централь-

ной и Западной Африки, Восточной и Южной Африки и Латинской Америки. 

Кроме того, в 2019 году было созвано два совещания экспертов за круглым сто-

лом для экспертов из стран Латинской Америки и Карибского бассейна, а также 

для экспертов из стран Африки и Азии. Помимо этого, был проведен националь-

ный круглый стол для представителей национальных органов власти Перу. Ме-

роприятия по указанному проекту были направлены на содействие диалогу на 

региональном и субрегиональном уровнях между государствами-членами, реги-

ональными организациями и представителями научных кругов и гражданского 

общества по вопросу о последствиях будущего договора и его взаимосвязи с су-

ществующими региональными и глобальными документами в области разору-

жения и нераспространения. Участникам было рекомендовано обмениваться 

знаниями и информацией между регионами по вопросам, касающимся запреще-

ния производства расщепляющегося материала для ядерного оружия или других 

ядерных взрывных устройств; обмениваться мнениями и обсуждать проблемы и 

пути продвижения вперед в связи с будущим договором; расширять свои знания 

о структуре и функциях соответствующих переговорных форумов и процедур. 

В 2020 году на деятельность по проекту значительно повлияла пандемия 



A/75/138 
 

 

6/13 20-09032 

 

COVID-19, и его осуществление было соответствующим образом скорректиро-

вано;  

 e) первая сессия Конференции по вопросу о создании на Ближнем Во-

стоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения, прошла 18–22 ноября 2019 года в Центральных учреждениях в 

Нью-Йорке в соответствии с решением 73/546 Генеральной Ассамблеи. Предсе-

дателем Конференции была избрана Иордания. После общих прений и темати-

ческих прений Конференция приняла политическую декларацию, в которой гос-

ударства-участники, в частности, выразили уверенность в том, что создание 

поддающимся проверке образом зоны, свободной от ядерного оружия и других 

видов оружия массового уничтожения, на Ближнем Востоке значительно укре-

пило бы региональный и международный мир и безопасность, и заявили о своем 

намерении и торжественно обязались продолжать на открытой основе с уча-

стием всех приглашенных государств разработку юридически обязывающего 

договора о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия 

и других видов оружия массового уничтожения, на основе договоренностей, 

добровольно заключенных между государствами этого региона путем консен-

суса. Конференция постановила провести свою вторую сессию с 16 по 20 ноября 

2020 года в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций в 

Нью-Йорке; 

 f) на своей семьдесят четвертой сессии Генеральная Ассамблея приняла 

резолюцию 74/50, в которой она просила Генерального секретаря запросить суб-

стантивные мнения государств-членов по докладу Группы правительственных 

экспертов по вопросу о контроле за ядерным разоружением, которая собиралась 

в 2018 и 2019 годах (A/74/90), и представить доклад Ассамблее на ее семьдесят 

пятой сессии. В соответствии с этим на рассмотрение Ассамблеи был представ-

лен доклад Генерального секретаря о контроле за ядерным разоружением 

(A/75/126). Ассамблея просила также Генерального секретаря учредить новую 

группу правительственных экспертов, избранных на основе принципа справед-

ливого географического распределения и справедливой представленности жен-

щин и мужчин, которая соберется в 2021 и 2022 годах в Женеве для дальнейшего 

рассмотрения вопросов контроля за ядерным разоружением, включая, в частно-

сти, концепцию группы научных и технических экспертов, опираясь на доклад 

предыдущей группы правительственных экспертов и мнения государств-членов 

по указанному докладу, приведенные в докладе Генерального секретаря.  

8. Несмотря на наличие некоторого прогресса в осуществлении соглашений 

о ядерном разоружении и нераспространении и реализацию новых инициатив в 

поддержку этих целей, проблемы сохраняются и растет недовольство медлен-

ными темпами прогресса. В частности:  

 a) несмотря на предметные обсуждения, состоявшиеся на сессии 

2020 года, Конференция по разоружению не возобновила переговоры;  

 b) несмотря на признание усилий по сокращению существующих арсе-

налов, общее оценочное количество единиц ядерного оружия, развернутых и не-

развернутых, по-прежнему исчисляется несколькими тысячами. Более того, гос-

ударства продолжают делать ставку на ядерное оружие в своих стратегиях обо-

роны и безопасности, а также осуществлять программы модернизации своих во-

оружений, систем доставки и соответствующей инфраструктуры;  

 c) Корейская Народно-Демократическая Республика объявила, что она 

больше не будет соблюдать моратории на проведение испытательных ядерных 

взрывов и пуски баллистических ракет большой дальности, хотя, насколько из-

вестно, она не предприняла никаких шагов по возобновлению этой 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/50
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деятельности. В течение 2019 года Корейская Народно-Демократическая Рес-

публика произвела 13 пусков (20 баллистических ракет и артиллерийских ра-

кет), что побудило Совет Безопасности созвать консультации по этому вопросу. 

Дипломатические усилия, которые начали предприниматься в 2018 году,  

по-прежнему находились в тупике; никаких дальнейших шагов по достижению 

целей обеспечения полной и поддающейся проверке денуклеаризации и устой-

чивого мира на Корейском полуострове не предпринималось;  

 d) Договор о ликвидации ракет средней дальности и меньшей дальности 

прекратил свое действие 2 августа 2019 года после выхода из него Соединенных 

Штатов. В соответствии с Договором, который действовал с 1987 года, Россий-

ская Федерация (до 1991 года —Советский Союз) и Соединенные Штаты лик-

видировали свои ядерные и обычные баллистические и крылатые ракеты назем-

ного базирования с дальностью от 500 до 5500 километров. 

9. В соответствии с презентованной Генеральным секретарем Повесткой дня 

в области разоружения, озаглавленной «Обеспечение нашего общего будущего», 

которая была представлена 24 мая 2018 года в Женеве, Генеральный секретарь 

и Высокий представитель по вопросам разоружения будут продолжать наращи-

вать свои усилия по содействию диалогу между государствами-членами посред-

ством взаимодействия в официальном и неофициальном форматах, с тем чтобы 

помочь государствам-членам вернуться к общему видению и пути, ведущему к 

полной ликвидации ядерного оружия.  

 

 

 III. Информация, полученная от правительств 
 

 

  Бразилия  
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[31 мая 2020 года] 

 Правительство Бразилии твердо привержено ядерному разоружению и не-

распространению. Федеральная конституция 1988 года предусматривает ис-

пользование ядерной энергии только для мирных целей и с одобрения Нацио-

нального конгресса (статья 21). С 1998 года Бразилия является стороной Дого-

вора о нераспространении ядерного оружия и активно участвует в обзорных 

конференциях, призывая к выполнению обязательств по ядерному разоруже-

нию. Кроме того, Бразилия активно занимается этой темой на других соответ-

ствующих многосторонних форумах, таких как Первый комитет Генеральной 

Ассамблеи и Конференция по разоружению. 

 Помимо Договора о нераспространении ядерного оружия Бразилия явля-

ется участником Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и 

Договора о запрещении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бас-

сейне (Договор Тлателолко), заключенного в 1967 году, в соответствии с кото-

рым была создана первая зона, свободная от ядерного оружия, в густонаселен-

ном районе, а также создана международная организация, отвечающая за обес-

печение соблюдения Договора, — Агентство по запрещению ядерного оружия в 

Латинской Америке и Карибском бассейне (ОПАНАЛ).  

 Кроме того, в 2017 году Бразилия подписала Договор о запрещении ядер-

ного оружия. 

 С 1991 года бразильская ядерная программа находится под гарантиями 

Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), а Бразильско-арген-

тинское агентство по учету и контролю ядерных материалов является уникаль-

ной моделью применения мер проверки на условиях взаимности.  
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 В Бразилии существуют также законодательная база и учреждения для 

обеспечения охраны и безопасности ее ядерных установок в соответствии с ре-

золюцией 1540 (2004) Совета Безопасности и передовым опытом, поощряемым 

МАГАТЭ. В области экспортного контроля она располагает надежной норматив-

ной базой и стратегиями, призванными не допускать перенаправления передачи 

чувствительных товаров и технологий и товаров двойного назначения на дея-

тельность, связанную с распространением.  

 

 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке]  

[20 апреля 2020 года] 

 Куба подчеркивает важность мнения Международного Суда о том, что су-

ществует обязательство проводить добросовестным образом и доводить до 

конца переговоры, ведущие к ядерному разоружению во всех его аспектах под 

строгим и эффективным международным контролем. В этой связи Куба прини-

мает активное участие в работе основных многосторонних форумов, занимаю-

щихся этой тематикой, в частности Конференции по разоружению, Комиссии по 

разоружению, конференций, на которых велись переговоры о Договоре о запре-

щении ядерного оружия, совещаний государств-участников, обзорных конфе-

ренций и сессий Подготовительного комитета Конференции по рассмотрению 

действия Договора о нераспространении ядерного оружия, а также совещаний 

высокого уровня, посвященных празднованию и пропаганде Международного 

дня борьбы за полную ликвидацию ядерного оружия. 

 Вызывает озабоченность тот факт, что государства, обладающие ядерным 

оружием, и другие государства, находящиеся под защитой так называемого 

«ядерного зонтика», продолжают нарушать свои правовые обязательства по ста-

тье VI Договора о нераспространении ядерного оружия. В качестве государ-

ства — участника Договора о нераспространении ядерного оружия, Договора о 

запрещении ядерного оружия и Договора о запрещении ядерного оружия в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне, на основании которого была создана 

первая зона, свободная от ядерного оружия, в густонаселенном районе, Куба 

призывает государства, обладающие ядерным оружием, принять участие в мно-

госторонних переговорах, ведущих к ядерному разоружению во всех его аспек-

тах. 

 Сейчас, когда возобладали односторонние стратегии вмешательства в дела 

других государств, мы вновь подтверждаем полную актуальность заявления о 

провозглашении Латинской Америки и Карибского бассейна зоной мира, кото-

рое было подписано главами государств и правительств на Встрече на высшем 

уровне глав государств и правительств Сообщества государств Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна, состоявшейся в Гаване в 2014 году.  

 По прошествии почти 24 лет после того, как Международный Суд в своем 

консультативном заключении относительно законности угрозы ядерным ору-

жием или его применения объявил применение ядерного оружия незаконным, в 

деле полной ликвидации такого оружия был достигнут весьма незначительный 

прогресс. Напротив, ядерное сдерживание по-прежнему является существенно 

важным элементом военных доктрин обороны и безопасности некоторых госу-

дарств, которые даже планируют применять ядерное оружие в ответ на неядер-

ные нападения.  

 Совершенствование и модернизация ядерных арсеналов и разработка но-

вых типов ядерного оружия неприемлемы и несовместимы с целями и задачами 

Договора о нераспространении ядерного оружия и со стремлением к 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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построению мира, свободного от ядерного оружия. Решение Соединенных Шта-

тов выйти из Договора о ликвидации ракет средней дальности и меньшей даль-

ности, подписанного с Советским Союзом в 1987 году, и из ядерного соглашения 

с Исламской Республикой Иран вызывает сожаление; оба эти решения ставят 

под угрозу глобальную стабильность и подрывают разоруженческую архитек-

туру. Серьезную озабоченность вызывает Обзор ядерной политики Соединен-

ных Штатов (2018 год), в котором предусматривается понижение порога приме-

нения ядерного оружия, в том числе в ответ на так называемые «неядерные стра-

тегические угрозы», что является нарушением норм и принципов международ-

ного права и положений самого консультативного заключения Международного 

Суда. 

 Куба вновь заявляет о своей твердой приверженности делу построения 

мира, свободного от ядерного оружия, и подтверждает свою политическую волю 

к укреплению и упрочению многосторонности и соблюдению международных 

договоров в области разоружения. Для достижения этой цели решающее значе-

ние имеют скорейшее вступление в силу Договора о запрещении ядерного ору-

жия и придание ему универсального характера. Согласно этому международ-

ному юридически обязывающему соглашению, применение ядерного оружия не 

допускается никогда и ни при каких обстоятельствах.  

 Мы вновь выступаем в поддержку неотъемлемого права всех государств на 

использование ядерной энергии в мирных целях без дискриминации, поскольку 

такое использование способствует социально-экономическому развитию госу-

дарств.  

 Куба придерживается принципиальной позиции, которая заключается в 

том, что единственной реальной гарантией против применения или угрозы при-

менения ядерного оружия является его полная ликвидация транспарентным, 

проверяемым и необратимым образом в установленные сроки.  

 

 

  Эквадор 
 

[Подлинный текст на испанском языке]  

[31 мая 2020 года] 

 Незыблемые принципы внешней политики Эквадора в отношении ядер-

ного оружия сформулированы в его конституции, в которой осуждаются разра-

ботка оружия массового уничтожения, в том числе ядерного, обладание им и его 

применение, поскольку оно представляет собой угрозу для выживания челове-

чества и наносит ущерб окружающей среде.  

 Исходя из этих постулатов, Эквадор ратифицировал все международные 

документы, касающиеся ядерного оружия, в частности Договор о нераспростра-

нении ядерного оружия, Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-

таний, Договор о запрещении ядерного оружия и дополнительные протоколы о 

гарантиях и сотрудничестве с Международным агентством по атомной энергии.  

 В статье 1 Договора о запрещении ядерного оружия недвусмысленно за-

прещаются применение ядерного оружия и угроза его применения. Таким обра-

зом, в международном юридически обязывающем документе получило подтвер-

ждение заключение Международного Суда о том, что применение оружия, в дан-

ном случае ядерного, является незаконным, поскольку оно противоречит прин-

ципам международного гуманитарного права, равно как и незаконной является 

угроза его применением.  
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 Поэтому всем государствам необходимо исключить из своих военных док-

трин любые указания на ядерное сдерживание и воздерживаться от проведения 

военных учений, предусматривающих возможность и, соответственно, угрозу 

применения ядерного оружия и организуемых самостоятельно или в рамках аль-

янсов с другими странами. 

 Эквадор на различных форумах и совместно с другими странами региона, 

в том числе в рамках Сообщества государств Латинской Америки и Карибского 

бассейна (СЕЛАК), заявлял, что применение или угроза применения ядерного 

оружия является преступлением против человечности и нарушением норм меж-

дународного права, в том числе международного гуманитарного права, а также 

Устава Организации Объединенных Наций (четвертое Специальное заявление: 

о ядерном разоружении, пятая Встреча на высшем уровне глав государств и пра-

вительств СЕЛАК). 

 После того как ядерное оружие было запрещено посредством международ-

ного юридически обязывающего документа — Договора о запрещении ядерного 

оружия, единственной реальной гарантией против его применения или угрозы 

применения является его полная ликвидация транспарентным, проверяемым и 

необратимым образом в установленные сроки.  

 

 

  Иран (Исламская Республика) 
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[31 мая 2020 года] 

 Ядерный холокост, устроенный Соединенными Штатами Америки в 

1945 году в Хиросиме и Нагасаки, показал, что ядерное оружие представляет 

самую серьезную угрозу для выживания человечества и что любое применение 

ядерного оружия будет иметь катастрофические гуманитарные последствия. Аб-

солютную гарантию против применения или угрозы применения ядерного ору-

жия дают только его полная ликвидация и обеспечение того, чтобы оно никогда 

более не производилось.  

 Исламская Республика Иран твердо привержена достижению цели полной 

ликвидации ядерного оружия и цели построения мира, свободного от ядерного 

оружия. В соответствии с этим Иран остается последовательным в своем стрем-

лении способствовать достижению этой цели в рамках соответствующих много-

сторонних форумов.  

 Иран продолжает поддерживать резолюции Генеральной Ассамблеи по во-

просу о ядерном разоружении.  

 В контексте конференций по рассмотрению действия Договора о нераспро-

странении ядерного оружия Иран настойчиво призывает к выполнению обяза-

тельств в отношении ядерного разоружения, принятых в соответствии со ста-

тьей VI Договора. Кроме того, Иран выражает глубокую озабоченность в связи 

с тем, что государства, обладающие ядерным оружием, по-прежнему не выпол-

няют своих обязательств в отношении ядерного разоружения.  

 Отсутствие в настоящее время прогресса в области ядерного разоружения 

во многом является следствием агрессивной ядерной политики Соединенных 

Штатов в сочетании с их явным и упорным нежеланием соблюдать двусторон-

ние и многосторонние обязательства в отношении ядерного разоружения. Такая 

безответственная политика Соединенных Штатовубедительно свидетельствует 

о выгоде, которую сулит бессрочное сохранение ядерного оружия; грозит нане-

сением удара по государствам, не обладающим ядерным оружием, и в ответ на 

неядерные угрозы; направлена на разработку и развертывание нового ядерного 
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оружия малой мощности; и предусматривает выделение 1,2 трлн долл. США в 

течение 30 лет на цели грандиозного наращивания и модернизации ядерного ар-

сенала. Все это представляет серьезнейшую угрозу для цели ядерного разору-

жения и дальнейшей судьбы Договора о нераспространении ядерного оружия.  

 Иран призывает государства, обладающие ядерным оружием, воздержи-

ваться от проведения политики, противоречащей их обязательствам по статье VI 

Договора о нераспространении ядерного оружия. Иран предлагает включить в 

заключительный документ обзорной конференции 2020 года четкое обязатель-

ство для всех государств, обладающих ядерным оружием, полностью и незамед-

лительно прекратить осуществление всех планов, направленных на усовершен-

ствование и модернизацию имеющихся у них ядерных вооружений и средств их 

доставки и разработку новых видов систем ядерного оружия.  

 Иран подчеркивает, что выполнение предусмотренного в статье VI Дого-

вора о нераспространении ядерного оружия обязательства о ведении в духе доб-

рой воли переговоров об эффективных мерах, касающихся ядерного разоруже-

ния, является абсолютно безусловным.  

 Как было единогласно признано Международным Судом в его консульта-

тивном заключении от 8 июля 1996 года «правовое значение этого обязательства 

выходит за рамки простого обязательства поведения; обязательство, о котором 

здесь идет речь, является обязательством достижения конкретного результата 

ядерного разоружения во всех его аспектах путем принятия конкретной формы 

поведения, а именно проведения переговоров по этому вопросу в духе доброй 

воли».  

 Иран последовательно призывает начать на Конференции по разоружению 

в качестве задачи первостепенной важности переговоры, направленные на ско-

рейшее заключение всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию с целью 

запретить обладание им, его разработку, производство, приобретение, испыта-

ние, накопление его запасов, его передачу и применение или угрозу применения 

и обеспечить его уничтожение.  

 Иран выступает за скорейший созыв международной конференции Орга-

низации Объединенных Наций высокого уровня по ядерному разоружению. Та-

кая конференция предоставила бы международному сообществу ценную воз-

можность провести обзор прогресса, достигнутого в области ядерного разору-

жения. Эта конференция может быть использована для достижения цели постро-

ения мира, свободного от ядерного оружия, в том числе путем принятия таких 

конкретных решений, как установление сроков полного уничтожения ядерного 

оружия во всем мире. 

 

 

  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[27 мая 2020 года] 

 Поскольку Организация Объединенных Наций была создана на заре ядер-

ного века, Организация в своей деятельности уделяет первостепенное внимание 

заинтересованности государств-членов в разоружении, в частности ядерном 

разоружении.  

 Осознавая разрушительные последствия, к которым преднамеренные или 

случайные ядерные взрывы могут привести на региональном и глобальном 

уровнях в краткосрочной, среднесрочной и долгосрочной перспективе, Мексика 

твердо привержена делу разоружения и ядерного нераспространения. По этой 

причине одним из основополагающих элементов национальной позиции 
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Мексики, согласно принципам ее внешней политики и принципам, сформулиро-

ванными в Уставе Организации Объединенных Наций, является стремление к 

полной ликвидации ядерного оружия и поощрение этого процесса.  

 В этой связи, учитывая консультативное заключение Международного 

Суда от 8 июля 1996 года относительно законности угрозы ядерным оружием 

или его применения, в котором говорится о том, что существует обязательство 

проводить добросовестным образом и доводить до конца переговоры, ведущие 

к ядерному разоружению во всех его аспектах под строгим и эффективным меж-

дународным контролем, Мексика активно и конструктивно участвует в работе 

различных многосторонних и региональных форумов по ведению переговоров 

и обсуждению вопросов, касающихся ядерного разоружения.  

 Это подтверждается активным и конструктивным участием Мексики в со-

действии обсуждению, разработке и принятию Договора о запрещении ядерного 

оружия, заключенного 7 июля 2017 года. Этот договор является исторической 

вехой, поскольку его принятие и последующее вступление в силу представляют 

собой важный шаг для установления международного обычая, согласно кото-

рому государствам, которые в конечном итоге решат присоединиться к Дого-

вору, будет запрещено производство, применение и передача ядерного оружия и 

обладание ядерным оружием. Этот документ согласуется с признанным дипло-

матическим традициям Мексики в поддержку разоружения и ядерного нерас-

пространения. Поэтому 16 января 2018 года Мексика сдала на хранение грамоту 

о ратификации этого договора.  

 Руководствуясь убеждениями и принципами, лежащими в основе своей 

внешней политики, Мексика поощряет также присоединение к Договору о за-

прещении ядерного оружия и его ратификацию, с тем чтобы добиться его ско-

рейшего вступления в силу, главным образом среди стран Латинской Америки и 

Карибского бассейна. Кроме того, Мексика будет и впредь активно участвовать 

в работе различных форумов, на которых рассматриваются вопро сы ядерного 

разоружения.  

 С 2009 года Мексика предлагает внести в рамках Ассамблеи государств — 

участников Римского статута Международного уголовного суда поправку о 

включении в список военных преступлений применение ядерного оружия в ходе 

вооруженного конфликта международного характера.  

 На семьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи в Первом комитете 

Мексика, действуя самостоятельно и при поддержке других стран, представила 

в качестве одного из соавторов следующие резолюции и решения по вопросу 

ядерного разоружения:  

 a) резолюция 74/27, озаглавленная «Договор о запрещении ядерного 

оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор Тлателолко) »; 

 b) резолюция 74/47, озаглавленная «Нравственные императивы в отно-

шении мира, свободного от ядерного оружия»; 

 c) резолюция 74/41, озаглавленная «Договор о запрещении ядерного 

оружия»; 

 d) резолюция 74/42, озаглавленная «Гуманитарные последствия приме-

нения ядерного оружия»;  

 e) резолюция 74/46, озаглавленная «На пути к миру, свободному от ядер-

ного оружия: ускорение осуществления обязательств в отношении ядерного 

разоружения»;  
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 f) резолюция 74/48, озаглавленная «Южное полушарие и прилегающие 

районы, свободные от ядерного оружия»;  

 g) резолюция 74/50, озаглавленная «Контроль за ядерным разоруже-

нием»; 

 h) резолюция 74/59, озаглавленная «Мероприятия в развитие консульта-

тивного заключения Международного Суда относительно законности угрозы 

ядерным оружием или его применения»;  

 i) резолюция 74/64, озаглавленная «Молодежь, разоружение и нерас-

пространение»; 

 j) резолюция 74/78, озаглавленная «Договор о всеобъемлющем запре-

щении ядерных испытаний»; 

 

 

  Украина 
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[11 мая 2020 года] 

 Украина всецело привержена достижению ядерного разоружения в соот-

ветствии со статьей VI Договора о нераспространении ядерного оружия.  

 В качестве участника Договора о нераспространении ядерного оружия и 

члена Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), Группы ядер-

ных поставщиков и Комитета Цангера Украина занимается созданием соответ-

ствующей законодательной базы и осуществляет государственный контроль за 

международными поставками товаров, которые могут быть использованы для 

создания оружия массового уничтожения и средств доставки. Украина посте-

пенно принимает меры для установления ответственности и мер наказания за 

нарушение норм международного права в этой области в целях предотвращения 

распространения ядерного оружия и других взрывных устройств.  

 В 2004 году Кабинет министров Украины принял постановление № 86, в 

котором определяется порядок международных передач товаров двойного ис-

пользования, включая ядерные товары. Единый перечень товаров двойного ис-

пользования, подпадающих под действие вышеупомянутого порядка, приво-

дятся в приложении к указанному постановлению. Структура и содержание 

этого единого перечня соответствуют контрольным спискам международных ре-

жимов экспортного контроля, таких как Вассенаарские договоренности по экс-

портному контролю за обычными вооружениями, товарами и технологиями 

двойного назначения, Режим контроля за ракетной технологией, Группа ядер-

ных поставщиков и Австралийская группа.  

 В целях обеспечения транспарентности при передачах и в соответствии со 

своим национальным законодательством Украина представляет МАГАТЭ до-

клады о международных передачах оговоренного оборудования и неядерного 

материала, перечень которых приводится в приложении II к Дополнительному 

протоколу к Соглашению между Украиной и МАГАТЭ о применении гарантий в 

связи с Договором о нераспространении ядерного оружия. В соответствии с 

пунктом 7.8 договоренностей, достигнутых в Комитете Цангера, Украина еже-

годно представляет Секретариату доклады о лицензиях, выданных на передачу 

государствам, которые не обладают ядерным оружием и не являются участни-

ками Договора, товаров, включенных в исходный список и предназначенных для 

использования в мирных целях. 
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